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(Retsakter, hvis offentliggerelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1026/2004
af 27. maj 2004

om faste importvaerdier med henblik pa fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og gront-

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager (1), serlig artikel 4, stk.

1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsattes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste vardier ved

sager

import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfert i navnte forordnings bilag.

Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importveerdier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nervarende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importveerdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsxttes som anfert i tabellen i bilaget.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1947/2002 (EFT L 299 af 1.11.2002, s. 17).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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til Kommissionens forordning af 27. maj 2004 om faste importvardier med henblik pa fastsettelsen af indgangs-
prisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi

0702 00 00 052 91,9
204 152,4

999 122,2

0707 00 05 052 117,9
096 51,3

999 84,6

0709 90 70 052 95,3
999 95,3

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 32,6
204 45,4

220 40,6

388 60,9

400 40,4

624 57,2

999 46,2

08055010 388 53,6
528 50,6

999 52,1

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 86,5
400 130,2

404 100,2

508 69,5

512 68,8

524 62,5

528 67,6

720 76,7

804 101,4

999 84,8

0809 20 95 052 416,9
400 285,1

999 351,0

() Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003, s. 11).
Koden »999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1027/2004
af 27. maj 2004

om fastsettelse af, i hvilket omfang der kan accepteres ansegninger, der blev indgivet i maj 2004
om importlicenser for visse agprodukter og fjerkreekod i forbindelse med forordning (EF) nr. 593/
2004 og (EF) nr. 1251/96

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 593/
2004 af 30. marts 2004 om dbning og forvaltning af toldkon-
tingenter for ag og @galbumin (1), serlig artikel 5, stk. 5,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1251/
96 af 28. juni 1996 om dbning og forvaltning af toldkontin-
genter for fierkraekod (), serlig artikel 5, stk. 5, og

ud fra felgende betragtning:

De ansggninger om importlicenser, der er indgivet for perioden
1. maj til 30. juni 2004, vedrerer for visse produkters vedkom-
mende meangder, der er mindre end eller lig med de disponible

mangder, og de kan derfor imadekommes fuldt ud; for andre
produkter overstiger de de disponible mangder og skal derfor
nedsettes med en fast procentsats for at sikre en rimelig forde-
ling —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

Ansegninger om importlicenser for perioden 1. maj til 30. juni
2004, der er indgivet i henhold til forordning (EF) nr. 593/2004
og (EF nr. 1251/96, imedekommes som anfert i bilaget til
denne forordning.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

(") EUT L 94 af 31.3.2004, s. 10.
(3 EFT L 161 af 29.6.1996, s. 136. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1043/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 24).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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Gruppe nr. Procentsats for accept af fgrellagte i.mp.ortlicenser for perioden fra
1. maj til 30. juni 2004

E1 100,00
E2 60,41
E3 100,00
P1 100,00
P2 —

P3 2,25
P4 6,25
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1028/2004
af 27. maj 2004

om fastsettelse af, i hvilket omfang der kan accepteres ansegninger, der blev indgivet i maj 2004

om importlicenser for visse fjerkraeprodukter, som kun accepteres i forbindelse med den ordning,

der er fastsat i Ridets forordning (EF) nr. 774/94 om abning og forvaltning af en rakke EF-told-
kontingenter for fjerkraked og andre landbrugsprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1431/
94 af 22. juni 1994 om gennemforelsesbestemmelser for fjer-
kraeked til den importordning, der er fastsat i Ridets forordning
(EF) nr. 774/94 om dbning og forvaltning af en raekke EF-told-
kontingenter for okseked af hej kvalitet, svinekad, fjerkraked,
hvede og blandsad af hvede og rug samt klid og andre restpro-
dukter (), sarlig artikel 4, stk. 4, og

ud fra folgende betragtning:

De ansegninger om importlicenser, der er indgivet for perioden
1. maj til 30. juni 2004, vedrerer mangder, der overstiger de
disponible mangder, og skal derfor nedsettes med en fast
procentsats for at sikre en rimelig fordeling —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Ansegninger om importlicenser for perioden 1. maj til 30.
juni 2004, der er indgivet i henhold til forordning (EF) nr.
1431/94, imedekommes som anfert i bilaget til denne forord-
ning.

2. For perioden 1. juli til 30. september 2004 kan der i
henhold til forordning (EF) nr. 1431/94 indgives ansegninger
om importlicenser for en samlet mangde som fastsat i bilaget
til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

() EFT L 156 af 23.6.1994, s. 9. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1043/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 24).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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Gruppe nr.

Procentsats for accept af forelagte
importlicenser for perioden fra 1. maj til
30. juni 2004

Samlet meangde, der er disponibel i
perioden fra
1. juli til 30. september 2004
(©

ViAW N =

1,48
1,52
1,52
1,82
3,72

1775,00
1275,00
825,00
450,00
175,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1029/2004
af 27. maj 2004

om fastsettelse af, i hvilket omfang der kan accepteres ansegninger, der blev indgivet i maj 2004
om importlicenser for visse produkter fra fjerkreekodssektoren i forbindelse med forordning (EF)
nr. 2497/96

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 2497/
96 af 18. december 1996 om gennemforelsesbestemmelser til
den ordning, der er fastsat i associeringsaftalen og interimsaf-
talen mellem Det Europziske Fellesskab og Staten Israel, for sd
vidt angdr fjerkreked (1), serlig artikel 4, stk. 5, og

ud fra felgende betragtning:

De ansggninger om importlicenser, der er indgivet for perioden
1. maj til 30. juni 2004, vedrerer mangder, der overstiger de
disponible mangder, og skal derfor nedsttes med en fast
procentsats for at sikre en rimelig fordeling —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

1. Ansegninger om importlicenser for perioden 1. maj til 30.
juni 2004, der er indgivet i henhold til forordning (EF) nr.
2497/96, imedekommes som anfert i bilaget.

2. For perioden 1. juli til 30. september 2004 kan den i
henhold til forordning (EF) nr. 2497/96 indgives ansegninger
om importlicenser for en samlet mangde som fastsat i bilaget
til denne forordning.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

() EFT L 338 af 28.12.1996, s. 48. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 361/2004 (EUT L 63 af 28.2.2004, s. 15).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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Samlet maengde, der er disponibel i perioden fra 1.
juli til 30. september 2004
(®

Procentsats for accept af forelagte importlicenser for

Gruppe nr. perioden fra 1. maj til 30. juni 2004

IL1 14,93 360,50
IL2 — 128,75
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1030/2004
af 27. maj 2004

om fastsattelse af restitutionssatserne for visse mejeriprodukter, der udferes i form af varer, som
ikke er omfattet af traktatens bilag I

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
15. maj 1999 om den fxlles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 31, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Thenhold til artikel 31, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1255/
1999 kan forskellen mellem verdensmarkedspriserne for
de i artikel 1, litra a), b), ¢), d), ) og g), i navnte forord-
ning omhandlede produkter og priserne inden for Felles-
skabet udlignes ved en eksportrestitution. I Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 1520/2000 af 13. juli 2000 om
fastszttelse af falles gennemforelsesbestemmelser for
eksportrestitutionsordningen og af kriterier for fastseet-
telse af restitutionsbelgbet for visse landbrugsprodukter,
der udferes i form af varer, som ikke er opfert i trak-
tatens bilag 1(?), praciseres det, for hvilke af disse
produkter der skal fastsaettes en restitutionssats, der
galder ved disse produkters udfersel i form af varer,
der er anfert i bilag II til forordning (EF) nr. 1255/1999.

20 I henhold til artikel 4, stk. 1, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 1520/2000 fastsattes restitutionssatsen pr. 100
kg af hvert af de pédgaldende basisprodukter for hver
méned.

(3) I forbindelse med visse mejeriprodukter, der udferes i
form af varer, som ikke er omfattet af traktatens bilag
I, er der imidlertid, hvis der p& forhind fastsettes haje
restitutionssatser, risiko for, at de forpligtelser, der er
indgdet i tilknytning til disse restitutioner, ikke kan
opfyldes. For at undgd dette er det nedvendigt at traffe
passende forebyggende foranstaltninger, men uden at
udelukke indgéelsen af langvarige kontrakter. Fastsattelse
af serlige restitutionssatser i forbindelse med forhinds-
fastsaettelse af restitutioner for disse produkter skulle gore
det muligt at opfylde disse to malsatninger.

4 Artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1520/2000
bestemmer, at der ved fastsettelsen af restitutionssatsen
i givet fald skal tages hensyn til produktionsrestitutioner,
stotte eller andre foranstaltninger med tilsvarende virk-
ning, der finder anvendelse pd de basisprodukter, der er

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

() EFT L 177 af 15.7.2000, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 543/2004 (EUT L 87 af 25.3.2004, s. 8).

anfort i bilag A til forordning (EF) nr. 1520/2000, eller
dermed ligestillede produkter i alle medlemsstaterne i
henhold til forordningen om den falles markedsordning
for den pégealdende sektor.

(5)  I'henhold til artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1255/
1999 ydes der stotte til skummetmelk, som er produ-
ceret i Faellesskabet og forarbejdet til kasein, hvis malken
og den kasein, som er fremstillet af denne melk, opfylder
bestemte betingelser.

(6) I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97
af 15. december 1997 om salg af smer til nedsat pris og
ydelse af stotte for flade, smor og koncentreret smor til
fremstilling af konditorvarer, konsumis og andre levneds-
midler (%) skal der leveres smer og flode til nedsatte priser
til industrier, der fremstiller visse varer.

(7 Under hensyn til overslagene over udgifter og de dispo-
nible budgetmidler er det fortsat nedvendigt at sikre en
stram styring.

(8)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De restitutionssatser, der galder for de i bilag A til forordning
(EF) nr. 1520/2000 og de i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1255/
1999 anferte basisprodukter, som udferes i form af varer, der
er anfert i bilag II til forordning (EF) nr. 1255/1999, fastsattes
for de produkter, der er anfort i bilaget til nervarende forord-
ning, i overensstemmelse med bilaget.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

() EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

Pd Kommissionens vegne
Erkki LIKANEN
Medlem af Kommissionen
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restitutionssatser fra 28. maj 2004 for visse mejeriprodukter, der udfores i form af varer, som ikke er omfattet af
traktatens bilag I

(EUR/100 kg)

Restitutionssatser
i tilfelde af
KN-kode Varebeskrivelse forudfast- )
sattelse af 1-andre
N tilfelde
restitutio-
nerne
ex 0402 10 19 Melkepulver, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker
eller andre sedemidler, med fedtindhold pd under 1,5 vagtprocent og
derunder (PG 2):
a) for sd vidt angdr udforsel af varer henherende under KN-kode 3501 — —
b) for sd vidt angdr udfersel af andre varer 24,50 35,00
ex 0402 21 19 Melkepulver, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker
eller andre sodemidler, med fedtindhold pad 26 vagtprocent (PG 3):
a) for sd vidt angdr udfersel af varer, der i form af produkter, som er 32,56 46,51
ligestillet med PG 3, indeholder smor eller flede til nedsat pris, og
som er fremstillet pd de betingelser, som er fastsat i forordning (EF)
nr. 2571/97
b) for sd vidt angar udfersel af andre varer 58,80 84,00
ex 0405 10 Smer, med et fedtindhold pd 82 vagtprocent (PG 6):
a) for s vidt angdr udfersel af varer, der indeholder smer eller flede til 45,50 65,00
nedsat pris, og som er fremstillet pd de betingelser, som er fastsat i
forordning (EF) nr. 2571/97
b) for s& vidt angdr udfersel af varer henherende under KN-kode 110,08 157,25
2106 90 98 med et maelkefedtindhold pd 40 vagtprocent og derover
¢) for s& vidt angdr udfersel af andre varer 105,00 150,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1031/2004
af 27. maj 2004

om tildeling af eksportlicenser for visse mejeriprodukter, der skal eksporteres til Den Dominikanske
Republik som del af det kontingent, der omhandles i artikel 20a i forordning (EF) nr. 174/1999

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. mai 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 174/
1999 af 26. januar 1999 om sarlige gennemforelsesbestem-
melser til Rédets forordning (EQF) nr. 804/68 for si vidt
angdr anvendelsen af eksportlicenser og eksportrestitutioner
for maelk og mejeriprodukter (), serlig artikel 20a, stk. 11, og

ud fra folgende betragtning:

Ved artikel 20a i forordning (EF) nr. 174/1999 fastsettes proce-
duren for tildeling af eksportlicenser for visse mejeriprodukter,
der skal eksporteres til Den Dominikanske Republik som del af
et kontingent, der er dbnet af dette land. De ansegninger, der er
indsendt for kontingentaret 20042005, overstiger de mangder,
der er disponible. Derfor skal der fastsettes koefficienter for
tildeling for de enskede mangder —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

Folgende koefficienter galder for tildelingen af mangderne for
de eksportlicenser, der vedrerer perioden fra 1. juli 2004 til 30.
juni 2005, og som der ansgges om for de produkter, der
omhandles i artikel 20a, stk. 3, i forordning (EF) nr. 174/1999:

— 0,659922 for ansegningerne vedrerende den del af kvoten,
der omhandles i artikel 20a, stk. 4, litra a), i forordning (EF)
nr. 174/1999

— 0,296688 for ansegningerne vedrerende den del af kvoten,
der omhandles i artikel 20a, stk. 4, litra b), i forordning (EF)
nr. 174/1999.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

() EFT L 20 af 27.1.1999, s. 8. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
597/2004 (EUT L 94 af 31.3.2004, s. 42).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1032/2004
af 27. maj 2004

om, i hvilket omfang de ansegninger om importlicenser, som er indgivet i maj 2004 vedrorende
visse mejeriprodukter inden for de toldkontingenter, der blev dbnet ved forordning (EF) nr.
2535/2001, kan imedekommes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/
2001 af 14. december 2001 om gennemforelsesbestemmelser
til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 for si vidt angdr
importordningen for malk og mejeriprodukter og &bning af
toldkontingenter (?), serlig artikel 16, stk. 2, og

ud fra folgende betragtning:

Ansggningerne indgivet fra den 1. til den 10. maj 2004 for
visse kontingenter, der er navnt i bilag I til forordning (EF) nr.

2535/2001, vedrerer sterre mangder end de disponible
meangder. Der ber derfor fastsattes koefficienter for tildeling
af de mengder, der er ansegt om —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De mangder, der er ansggt om importlicens for vedrerende
produkter under de i del LA, LB, punkt 5 og 6, LF, og LH i
bilag I til forordning (EF) nr. 2535/2001 omhandlede kontin-
genter for perioden 1. til 10. maj 2004, omfattes af de i bilaget
til denne forordning anferte tildelingskoefficienter.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3) EFT L 341 af 22.12.2001, s. 29. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 748/2004 (EUT L 118 af 23.4.2004, s. 3).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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BILAG I. A
Kontingentnummer Tildelingskoefficient
09.4590 1,0000
09.4599 0,1888
09.4591 —
09.4592 —
09.4593 —
09.4594 1,0000
09.4595 0,0079
09.4596 1,0000
BILAG 1B
5. Produkter med oprindelse i Rumanien
Kontingentnummer Tildelingskoefficient
09.4758 0,3641
6.  Produkter med oprindelse i Bulgarien
Kontingentnummer Tildelingskoefficient
09.4660 1,0000
09.4675 —

BILAG LF

Produkter med oprindelse i Schweiz

Kontingentnummer Tildelingskoefficient
09.4155 1,0000
09.4156 1,0000

BILAG IL.H

Produkter med oprindelse i Norge

Kontingentnummer Tildelingskoefficient
09.4781 1,0000
09.4782 0,9028
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1033/2004
af 27. maj 2004

om fastsettelse af en maksimumseksportrestitution for smer inden for rammerne af den lebende
licitation, der blev dbnet ved forordning (EF) nr. 581/2004

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af 17. maj 1999 om den felles markedsordning
for maelk og mejeriprodukter ('), serlig artikel 31, stk. 3, tredje afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I Kommissionens forordning (EF) nr. 581/2004 af 26. marts 2004 om en lgbende licitation for
eksportrestitutioner for visse typer smer (?) er der fastsat bestemmelser om abning af en lobende
licitation.

(2) I henhold til artikel 5 i Kommissionens forordning (EF) nr. 580/2004 af 26. marts 2004 om en
licitationsprocedure for fastsattelse af eksportrestitutioner for visse mejeriprodukter (}) og pd grundlag
af en gennemgang af de indgivne bud ber der fastsattes en maksimumseksportrestitution for den
licitationsperiode, der udlgber den 26. maj 2004.

(3)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overenstemmelse med udtalelse fra Forvaltnings-
komitéen for Malk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ forbindelse med den lgbende licitation, der blev dbnet ved forordning (EF) nr. 581/2004, fastswttes
maksimumseksportrestitutionen for de produkter, der er navnt i samme forordnings artikel 1, stk. 1,
séledes for den licitationsperiode, der udlgber den 26. maj 2004:

(EUR/100 kg)

Maksimumseksportrestitution

Produkt Eksportrestitutionskode For eksport til den destination, For eksport til de destinationer,
der er nevnt i artikel 1, stk. 1, | der er naevnt i artikel 1, stk. 1,
forste led, i forordning (EF) nr. andet led, i forordning (EF) nr.
581/2004 581/2004
Smer ex 040510199500 — —
Smer ex 040510199700 139,80 155,00
Butteroil ex 040590109000 — 194,00

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af
3.2.2004, s. 6).

() EUT L 90 af 27.3.2004, s. 64.

() EUT L 90 af 27.3.2004, s. 58.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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Den Europaiske Unions Tidende

L 190/17

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1034/2004
af 27. maj 2004

om fastsaettelse af en maksimumseksportrestitution for skummetmalkspulver inden for rammerne
af den lobende licitation, der blev dbnet ved forordning (EF) nr. 582/2004

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 31, stk. 3, tredje afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 582/2004 af 26.
marts 2004 om en lebende licitation for eksportrestitu-
tioner for skummetmelkspulver () er der fastsat bestem-
melser om abning af en lgbende licitation.

20 I henhold til artikel 5 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 580/2004 af 26. marts 2004 om en licitationspro-
cedure for fastswttelse af eksportrestitutioner for visse
mejeriprodukter }) og pd grundlag af en gennemgang
af de indgivne bud ber der fastsettes en maksimums-

eksportrestitution for den licitationsperiode, der udleber
den 26. maj 2004.

(3)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

I forbindelse med den lgbende licitation, der blev dbnet ved
forordning (EF) nr. 582/2004, er maksimumseksportrestituti-
onen for det produkt og de destinationer, der er naevnt i
samme forordnings artikel 1, stk. 1, 36,50 EUR/100 kg for
den licitationsperiode, der udlgber den 26. maj 2004.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(® EUT L 90 af 27.3.2004, s. 67.

() EUT L 90 af 27.3.2004, s. 58.

PPd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1035/2004
af 27. maj 2004
om fastsettelse af de representative priser og sterrelsen af den tilleegsimporttolden for melasse i
sektoren for sukker, som er galdende fra den 28. maj 2004
KOMMISSIONEN FOR DE EUROP/ISKE FALLESSKABER HAR — (4)  Nar der eksisterer en forskel mellem udlgsningsprisen for

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker ("),
sarlig artikel 24, stk. 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge Kommissionens forordning (EF) nr. 1422/95 af 23.
juni 1995 om gennemforelsesbestemmelser for import af
melasse inden for sektoren for sukker og om @ndring af
forordning (E@QF) nr. 785/68 (3) betragtes cif-prisen ved
import af melasse, der fastsattes i overensstemmelse med
Kommissionens forordning (EQF) nr. 785/68 (*), @ndret
ved forordning (EF) nr. 1422/95, som varende den
reprasentative pris. Denne pris fastsettes for den stan-
dardkvalitet, der er defineret i artikel 1 i forordning (EGF)
nr. 785/68.

(2)  For sd vidt angdr fastsettelsen af de reprasentative priser,
ber der tages hensyn til alle de oplysninger, der
omhandles i artikel 3 i forordning (EJF) nr. 785/68,
undtagen i de tilfelde, der omhandles i artikel 4 i
navnte forordning, og denne prisfastsettelse kan i givet
fald foretages efter metoden i artikel 7 i forordning (EQF)
nr. 785/68.

(3)  For sd vidt angdr den prisregulering, der ikke vedrerer
standardkvaliteten, ber priserne alt efter kvaliteten af den
tilbudte melasse forhgjes eller nedsattes ved anvendelse
af artikel 6 i forordning (EQF) nr. 785/68.

det pagaldende produkt og den reprasentative pris, bar
der fastseettes tillegsimporttold pd betingelserne i artikel
3 i forordning (EF) nr. 1422/95. Séfremt importtolden
suspenderes i medfer af artikel 5 i forordning (EF) nr.
1422/95, ber der fastsattes sarlige beleb for denne told.

(5)  De reprasentative priser og tillegsimporttolden ber fast-
sattes for de pigaldende produkter i overensstemmelse
med artikel 1, stk. 2, og artikel 3, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1422/95.

(6)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
De reprasentative priser og tillegstolden ved import af de i

artikel 1 i forordning (EF) nr. 1422/95 omhandlede produkter
fastsattes i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

() EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).

() EFT L 141 af 24.6.1995, s. 12. Andret ved forordning (EF) nr. 79/
2003 (EFT L 13 af 18.1.2003, s. 4).

(%) EFT L 145 af 27.6.1968, s. 12. Andret ved forordning (EF) nr.
1422/1995 (EFT L 141 af 24.6.1995, s. 12).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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BILAG

De repreasentative priser og den tillegsimporttold for melasse i sektoren for sukker, der er geldende fra den

28. maj 2004

(EUR)

Repraesentativ pris pr. 100

Tillaegstold pr. 100 kg

Told, der skal opkraeves ved import som folge
af suspension, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr.

KN-kode kg netto af det pagal- netto af det pagzldende .
dende produkt produkt 1422/95, pr. 100 kg netto1 af det pageldende
produkt ()
170310 00 (%) 8,34 — 0
1703 90 00 (%) 9,75 — 0

(") Dette belob erstatter i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 1422/95 toldsatsen i den felles toldtarif fastsat for disse

produkter.

(%) Fastsattelse for standardkvaliteten som defineret i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 785/68, som @ndret.




L 190/20 Den Europaiske Unions Tidende 28.5.2004
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1036/2004
af 27. maj 2004
om fastsettelse af eksportrestitutionerne for hvidt sukker og risukker i uforarbejdet stand
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (5)  Restitutionen skal fastsettes hver anden uge. Den kan

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker ('),
seerlig artikel 27, stk. 5, andet afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 27 i forordning (EF) nr. 1260/2001
kan forskellen mellem noteringerne og priserne pé
verdensmarkedet for de produkter, som er navnt i
forordningens artikel 1, stk. 1, litra a), og priserne for
disse produkter inden for Fellesskabet udlignes ved en
eksportrestitution.

(2) I henhold til forordning (EF) nr. 1260/2001 skal restitu-
tionerne for hvidt sukker og rasukker, der ikke er dena-
tureret, og som udferes i uforarbejdet stand, fastswttes
under hensyntagen til situationen pa faellesskabsmarkedet
og pd verdensmarkedet for sukker og navnlig under
hensyntagen til de pris- og omkostningsfaktorer, som
er nevnt i forordningens artikel 28. Ifglge samme
artikel skal der endvidere tages hensyn til de patenkte
udferslers ekonomiske aspekt.

(3)  For rasukkers vedkommende skal restitutionen fastsattes
for standardkvaliteten. Denne er defineret i bilag I, punkt
I, i forordning (EF) nr. 1260/2001. Denne restitution
fastsaettes i ovrigt i overensstemmelse med artikel 28,
stk. 4, i naevnte forordning. Kandissukker er defineret i
Kommissionens forordning (EF) nr. 2135/95 af 7.
september 1995 om gennemfarelsesbestemmelser for
eksportrestitutioner i sukkersektoren (3). Den séledes
beregnede restitution ber, for sd vidt angér sukker tilsat
smagsstoffer eller farvestoffer, galde for det pagaldende

sukkers saccharoseindhold og fastsattes pr. 1% af dette
indhold.

4) I serlige tilfelde kan restitutionsbelobet fastsettes i rets-
akter af anden karakter.

@ndres i mellemtiden.

(6)  Efter artikel 27, stk. 5, forste afsnit, i forordning (EF) nr.
1260/2001 kan situationen pd verdensmarkedet eller
serlige forhold pd visse markeder gere det nedvendigt
at differentiere restitutionen for de produkter, der er
nevnt i den pégeldende forordnings artikel 1, efter
bestemmelsessted.

(7)  Den betydelige og hurtige stigning i praeferenceimporten
af sukker fra de vestlige Balkanlande siden begyndelsen af
2001 og eksporten af sukker fra Fellesskabet til disse
lande forekommer meget unaturlig.

(8)  For at undgd misbrug i form af reimport i Fellesskabet af
sukker, for hvilket der er ydet eksportrestitution, ber der
for de i denne forordning omhandlede produkter ikke
fastsaettes restitution ved eksport til de vestlige Balkan-
lande.

(9)  Under hensyn til disse forhold og den nuvarende situa-
tion pd sukkermarkedet, navnlig noteringer og priser pa
sukker i Fellesskabet og pd verdensmarkedet, ber der
fastsaettes passende restitutionsbelgb.

(10)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

Eksportrestitutionerne for de produkter, der er navnt i artikel 1,
stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1260/2001, i uforarbejdet
stand og ikke denaturerede, fastsattes til de beleb, der er
angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

() EFTL178af 30.6.2001, s. 1. Senest &ndret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).
() EFT L 214 af 8.9.1995, s. 16.

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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EKSPORTRESTITUTIONER FOR HVIDT SUKKER OG RASUKKER I UFORARBEJDET

BILAG

ANVENDES FRA DEN 28. MAJ 2004

STAND, DER SKAL

Produktkode Bestemmelsessted Méleenhed Restitutionsbelgb
1701 11 90 91 00 S00 EUR/100 kg 43,06 (1)
1701 11 90 99 10 S00 EUR/100 kg 43,06 (1)
1701 12 90 91 00 S00 EUR/100 kg 43,06 (1)
1701 12 90 99 10 S00 EUR/100 kg 43,06 (1)
1701 91 00 90 00 500 EUR/1 % saccharose x 100kg produkt 0.4681

netto
1701 99 10 91 00 S00 EUR/100 kg 46,81
1701 99 10 99 10 S00 EUR/100 kg 46,81
1701 99 10 99 50 S00 EUR/100 kg 46,81
1701 99 90 91 00 500 EUR/1 % saccharose x 100kg produkt 0,4681

netto

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens forordning (EJF) nr. 3846/87 (EFT L

366 af 24.12.1987, s. 1).

De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EFT L 313 af 28.11.2003, s.

11).
De ovrige bestemmelsessteder er fastsat som folger:

S00: Alle bestemmelsessteder (tredjelande, andre omrader, proviantering og bestemmelsessteder, der ligestilles med eksport fra EU)
undtagen Albanien, Kroatien, Bosnien-Hercegovina, Serbien og Montenegro (inklusive Kosovo som defineret i De Forenede
Nationers Sikkerhedsrdds resolution nr. 1244 af 10. juni 1999), Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, bortset fra
sukker, der er tilsat de produkter, som er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), i forordning (EF) nr. 2201/96 (EFT L 297 af

21.11.1996, s. 29).

Dette belob galder for rasukker med en udbyttesats p& 92 %. Hvis udbyttesatsen for det eksporterede rdsukker er forskellig fra 92 %,

beregnes restitutionsbelobet efter bestemmelserne i artikel 28, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1260/2001.
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28.5.2004

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1037/2004

af 27. maj 2004

om fastsattelse af restitutioner ved udfersel i uforarbejdet stand af sirup og visse andre produkter
inden for sukkersektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker ('),
sarlig artikel 27, stk. 5, andet afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

1

I henhold til artikel 27 i forordning (EF) nr. 1260/2001
kan forskellen mellem noteringerne eller priserne pa
verdensmarkedet for de produkter, der er navnt i
artikel 1, stk. 1, litra d), i forordningen, og priserne for
disse produkter i Fellesskabet udlignes ved en eksport-
restitution.

I henhold til artikel 3 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2135/95 af 7. september 1995 om gennemforelses-
bestemmelser for eksportrestitutioner i sukkersektoren (?)
er restitutionen for 100 kilogram af de produkter, der er
nevnt i artikel 1, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr.
1260/2001, og som udferes, lig med basisbelgbet multi-
pliceret med indholdet af saccharose, i givet fald forhgjet
med indholdet af andet sukker omregnet til saccharose.
Dette indhold af saccharose, som konstateres for det
pagzldende produkt, bestemmes efter bestemmelserne i
artikel 3 i forordning (EF) nr. 2135/95.

I henhold til artikel 30, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1260/
2001 skal basisbelgbet for restitutionen for sorbose
udfert i uforarbejdet stand veere lig med basisbelgbet
for restitutionen med fradrag af en hundrededel af den
galdende produktionsrestitution, der i henhold til
Kommissionens forordning (EF) nr. 1265/2001 af 27.
juni 2001 om gennemforelsesbestemmelser til Rédets
forordning (EF) nr. 1260/2001 for sd vidt angédr produk-
tionsrestitutioner for visse produkter fra sukkersektoren,
der anvendes i den kemiske industri(}) gelder for de
varer, som er navnt i bilaget til den pigaldende forord-
ning.

Ifelge artikel 30, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1260/2001
med hensyn til de andre varer, der er navnt i artikel 1,
stk. 1, litra d), i nevnte forordning, og som er udfert i
uforarbejdet stand, skal basisbelabet for restitutionen
vere lig med en hundrededel af et belgb, som beregnes
under hensyntagen dels til forskellen mellem den inter-

(") EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Forordning @ndret ved forordning (EF)

nr. 2196/2003 (EUT L 328 af 17.12.2003, s. 17).

() EFT L 214 af 8.9.1995, s. 16.
() EFT L 178 af 30.6.2001, s. 63.

ventionspris for hvidt sukker, der gaelder i omrdder uden
underskud inden for Fellesskabet i den maned, for
hvilken basisbelgbet er fastsat, og de noteringer eller
priser for hvidt sukker, der er konstateret pa verdens-
markedet, dels til nedvendigheden af at skabe ligevaegt
mellem anvendelsen af basisprodukter fra Fellesskabet
med henblik pd udfersel af forarbejdede produkter til
tredjelande og anvendelsen af produkter fra disse lande,
som er godkendt til foredlingshandel.

Ifolge artikel 30, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1260/2001
kan anvendelsen af basisbelgbet indskrankes til visse af
de produkter, der er navnt i artikel 1, stk. 1, litra d), i
navnte forordning.

I henhold til artikel 27 i forordning (EF) nr. 1260/2001
kan der ydes restitution ved udfersel af de i artikel 1, stk.
1, litra f), g og h), i forordningen omhandlede varer i
uforarbejdet  stand.  Restitutionens ~ sterrelse  skal
bestemmes for 100 kg terstof under serlig hensyntagen
til den restitution, der finder anvendelse ved udfersel af
varer henhgrende under KN-kode 1702 30 91, til den
restitution, der finder anvendelse ved udfersel af varer
omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra d), i forordning (EF)
nr. 1260/2001, og til de med de pétenkte udfersler
forbundne gkonomiske aspekter. For produkterne i litra
f) og g) i navnte stk. 1 ydes restitutionen kun for varer,
der opfylder betingelserne i artikel 5 i forordning (EF) nr.
2135/95. For varerne i litra h) ydes restitutionen kun for
varer, der opfylder betingelserne i artikel 6 i forordning
(EF) nr. 2135/95.

Ovennavnte restitutioner skal fastsattes hver maned. De
kan @ndres i mellemtiden.

Efter artikel 27, stk. 5, forste afsnit, i forordning (EF) nr.
1260/2001 kan situationen pd verdensmarkedet eller
sarlige forhold pd visse markeder gere det nedvendigt
at differentiere restitutionen for de produkter, der er
naevnt i den pigeldende restitutionen for de produkter,
der er nevnt i den péageldende forordnings artikel 1,
efter bestemmelsessted.

Den betydelige og hurtige stigning i praferenceimporten
fra de vestbalkanske lande siden begyndelsen af 2001 og
eksporten af sukker fra EU til disse lande synes at have
en udpraget kunstig karakter.
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(10)

(1

(12)

For at undgd misbrug i form af reimport til EU af sukker,
for hvilket der er ydet eksportrestitution, ber der for de i
denne forordning omhandlede produkter ikke fastsattes
restitution ved eksport til de vestbalkanske lande.

Under hensyn til disse forhold ber der fastsxttes
passende restitutionsbeleb for de pagaldende produkter.

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Eksportrestitutionerne ved udfersel i uforarbejdet stand af de
produkter, der er nevnt i artikel 1, stk. 1, litra d), f), g) og
h), i forordning (EF) nr. 1260/2001, fastsettes til de belab,
der er angivet i bilaget til nerverende forordning.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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BILAG

RESTITUTIONER VED EKSPORT I UFORARBEJDET STAND AF SIRUP OG VISSE ANDRE PRODUKTER
INDEN FOR SUKKERSEKTOREN, GALDENDE FRA DEN 28. MAJ 2004

Produktkode Bestemmelsessted Maleenhed Restitutionsbelab
1702401091 00 S00 EUR/100kg terstof 46,81 (1)
170260109000 S00 EUR/100kg terstof 46,81 (1)
1702608091 00 S00 EUR/100kg terstof 88,94 (%)
1702609590 00 S00 EUR/1 % saccharose x 100kg nettoprodukt 0,4681 ()
170290309000 S00 EUR/100kg torstof 46,81 (1)
1702906090 00 S00 EUR/1 % saccharose x 100kg nettoprodukt 0,4681 ()
170290719000 S00 EUR/1 % saccharose x 100 kg nettoprodukt 0,4681 (%)
1702909999 00 S00 EUR/1 % saccharose x 100 kg nettoprodukt 0,4681 () ()
210690309000 S00 EUR/100kg terstof 46,81 (1)
21069059 90 00 S00 EUR/1 % saccharose x 100kg nettoprodukt 0,4681 ()

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3846/87

(EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1).

De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003,

s. 11).

De avrige destinationer fastsattes som folger:

S00: Alle bestemmelsessteder (tredjelande, andre omréder, proviantering og bestemmelsessteder, som er ligestillet med eksport fra EU)
undtagen Albanien, Kroatien, Bosnien-Hercegovina, Serbien og Montenegro (inklusive Kosovo som defineret i resolution 1244
vedtaget af De Forenede Nationers Sikkerhedsrad den 10. juni 1999), Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, bortset fra
sukker, der er tilsat de produkter, som er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), i Rddets forordning (EF) nr. 2201/96 (EFT L 297 af
21.11.1996, s. 29).

(") Gelder kun for de produkter, der er navnt i artikel 5 i forordning (EF) nr. 2135/95.
(®) Gelder kun for de produkter, der er navnt i artikel 6 i forordning (EF) nr. 2135/95.
(®) Basisbelobet anvendes ikke for sirup med en renhed pé under 85 % (forordning (EF) nr. 2135/95). Saccharoseindholdet bestemmes i

henhold til artikel 3 i forordning (EF) nr. 2135/95.

() Basisbelobet anvendes ikke for det produkt, der er defineret i punkt 2 i bilaget til Kommissionens forordning (EQF) nr. 3513/92

(EFT L 355 af 5.12.1992, s. 12).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1038/2004

af 27. maj 2004

om fastsettelse af det maksimale restitutionsbeleb ved udfersel af hvidt sukker til visse tredjelande i
forbindelse med den 28. dellicitation under den lebende licitation omhandlet i forordning (EF) nr.
1290/2003

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker ('),
seerlig artikel 27, stk. 5, andet afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) T henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 1290/
2003 af 18. juli 2003 om en lobende licitation for
produktionsaret 2003/04 med henblik pd fastsettelse af
en eksportafgift ogfeller eksportrestitution for hvidt
sukker (?) foranstaltes dellicitationer med henblik pa
eksport af dette sukker til visse tredjelande.

() I henhold til artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1290/
2003 fastseettes der i pidkommende tilfelde for den

pagzldende dellicitation et maksimalt restitutionsbelgb
isaer under hensyntagen til situationen og den forventede
udvikling p& markedet for sukker i Fallesskabet og pa
verdensmarkedet.

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 28. dellicitation for hvidt sukker, der er fastsat i forord-
ning (EF) nr. 1290/2003, fastsettes maksimumseksportrestituti-
onen til 49,950 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

() EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).

() EUTL 181 af 19.7.2003, s. 7. Andret ved forordning (EF) nr. 2126/
2003 (EUT L 319 af 4.12.2003, s. 4).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1039/2004
af 27. maj 2004

om fastsettelse af restitutionssatserne for visse produkter fra korn- og rissektoren, der udfores i
form af varer, som ikke er omfattet af traktatens bilag I

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den felles markedsordning for korn ()serlig
artikel 13, stk. 3,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 3072/95 af 22.
december 1995 om den falles markedsordning for ris (?), serlig
artikel 13, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 13, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
1766/92 og til artikel 13, stk. 1, i forordning (EF) nr.
3072/95 kan forskellen mellem noteringerne eller pris-
erne pd verdensmarkedet for de produkter, der er naevnt i
artikel 1 i hver af de to forordninger, og priserne inden
for Feallesskabet udlignes ved en eksportrestitution.

2) I Kommissionens forordning (EF) nr. 1520/2000 af 13.
juli 2000 om fastsattelse af felles gennemforelsesbe-
stemmelser for eksportrestitutionsordningen og af krite-
rier for fastsettelse af restitutionsbelgbet for visse land-
brugsprodukter, der udferes i form af varer, som ikke er
opfert i traktatens bilag I(%), praciseres det, for hvilke af
disse produkter der skal fastsettes en restitutionssats, der
gelder ved disse produkters udfersel i form af varer, som
er anfort i bilag B til forordning (EQF) nr. 1766/92 eller i
bilag B til forordning (EF) nr. 3072/95.

(3) I henhold til artikel 4, stk. 1, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 1520/2000 fastsattes restitutionssatsen pr. 100
kg af hvert af de pdgaeldende basisprodukter hver maned.

(4 De forpligtelser, der er indgéet om restitutioner, der kan
ydes ved udfersel af landbrugsprodukter, der er iblandet
varer uden for traktatens bilag I, kan bringes i fare, hvis
der forudfastsattes hgje restitutionssatser. Der ber derfor
treeffes  beskyttelsesforanstaltninger i disse situationer,
uden at indgdelsen af langfristede kontrakter dermed
forhindres. Fastsattelsen af en specifik restitutionssats
for forudfastsattelsen af restitutionerne er en foranstalt-
ning, der kan sikre, at disse forskellige mélsatninger
bliver opfyldt.

(") EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21. Senest andret ved forordning (EF) nr.
1784/2003 (EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78).

(3) EFT L 329 af 30.12.1995, s. 18. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 411/2002 (EFT L 62 af 5.3.2002, s. 27).

(%) EFT L 177 af 15.7.2000, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr. 543/
2004 (EUT L 87 af 25.3.2004, s. 8).

(5)  Som folge af ordningen mellem Det Europziske Felles-
skab og Amerikas Forenede Stater om Fellesskabets
eksport af pastaprodukter til USA, der godkendtes ved
Rédets afgorelse 87/482[EQF (%), er det nedvendigt at
differentiere restitutionen for varer henherende under
KN-kode 1902 11 00 og 1902 19 00 alt efter varernes
bestemmelsessted.

(6) I henhold til artikel 4, stk. 3 og 5, i forordning (EF) nr.
1520/2000 skal der fastsettes en nedsat eksportrestitu-
tionssats, idet der tages hensyn til produktionsrestituti-
onen i overensstemmelse med Kommissionens forord-
ning (EQF) nr. 172293 (%), for det anvendte basisprodukt
i den periode, hvor varerne anses for fremstillet.

(7)  Spiritusholdige drikkevarer anses for at vere mindre
folsomme over for prisen pd korn, der anvendes ved
fremstillingen heraf. I protokol nr. 19 til akten om
Danmarks, Irlands og Det Forenede Kongeriges tiltreedelse
bestemmes der imidlertid, at der skal vedtages de
nedvendige foranstaltninger for at lette anvendelsen af
korn fra Fellesskabet til fremstilling af spiritus pé basis
af korn. Den restitutionssats, der skal anvendes for korn,
der udferes i form af spiritusholdige drikkevarer, ber
derfor justeres.

(8)  Under hensyn til overslagene over udgifter og de dispo-
nible budgetmidler er det fortsat nedvendigt at sikre en
stram styring.

(9)  Forvaltningskomitéen for Korn har ikke afgivet udtalelse
inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De restitutionssatser, der galder for de i bilag A til forordning
(EF) nr. 1520/2000 og de i artikel 1 i forordning (EQF) nr.
1766/92 eller i artikel 1, stk. 1, i forordning (EF) nr. 3072/
95 anforte basisprodukter, som udferes i form af varer, der er
anfert henholdsvis i bilag B til forordning (EQF) nr. 1766/92
eller i bilag B til forordning (EF) nr. 3072/95, fastsettes som
anfort i bilaget til narverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 28. maj 2004.

() EFT L 275 af 29.9.1987, s. 36.
(°) EFT L 159 af 1.7.1993, s. 112. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
216/2004 (EFT L 36 af 7.2.2004, s. 13).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

Pd Kommissionens vegne
Erkki LIIKANEN
Medlem af Kommissionen
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BILAG

Restitutionssatser fra 28. maj 2004 for visse produkter fra korn- og rissektoren, der udfores i form af varer, som
ikke er omfattet af traktatens bilag I

(EUR/100 kg)

Restitutionssats pr. 100 kg af basis-
produktet

KN-kode Varebeskrivelse () i tilfelde af

forudfastsattelse i andre tilfelde
af restitutionerne

1001 10 00 Hard hvede:

— for sd vidt angdr udfersel af varer henhgrende under KN-kode 1902 11 og 1902 19 til — —
Amerikas Forenede Stater

- i andre tilfelde — —
1001 90 99 Bled hvede og blandsad af hvede og rug:

— for sa vidt angdr udfersel af varer henherende under KN-kode 1902 11 og 1902 19 til — —
Amerikas Forenede Stater

— i andre tilflde:
— — safremt artikel 4, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1520/2000 finder anvendelse () — —
— — for sd vidt angdr udfersel af varer henhgrende under underkapitel 2208 (%) — —
— — i andre tilfelde — —
1002 00 00 Rug — —
1003 00 90 Byg:
— for sd vidt angdr varer henherende i underkapitel 2208 (%) — —

— i andre tilfelde — —

1004 00 00 Havre — —
1005 90 00 Majs, anvendt i form af:

— stivelse:

— — séfremt artikel 4, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1520/2000 finder anvendelse (3 2,164 2,164

— — for s vidt angdr udfersel af varer henherende under underkapitel 2208 (%) — —
— — i andre tilfelde 2,164 2,164
— glucose, glucosesirup, maltodextrin, maltodextrinsirup under KN-kode 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
1702 90 79 og 2106 90 55 (3):
— — séfremt artikel 4, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1520/2000 finder anvendelse (%) 1,623 1,623
— — for sd vidt angédr udfersel af varer henhgrende under underkapitel 2208 (%) — —
— — i andre tilfelde 1,623 1,623
— for sd vidt angdr varer henhgrende i underkapitel 2208 (%) — —

— andre (ogsd i uforarbejdet stand) 2,164 2,164

Kartoffelstivelse under KN-kode 1108 13 00 som ligestilles med et produkt, der er frem-
stillet ved forarbejdning af majs:

— safremt artikel 4, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1520/2000 finder anvendelse (?) 2,164 2,164
— for sd vidt angdr udfersel af varer henherende under underkapitel 2208 (%) — —

— i andre tilfelde 2,164 2,164
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(EUR/100 kg)
Restitutionssats pr. 100 kg af basis-
produktet
KN-kode Varebeskrivelse (1) { tilfclde af
forudfastsattelse i andre tilfelde
af restitutionerne
ex 1006 30 Sleben ris:
— rundkornet 2,500 2,500
— middelkornet 2,500 2,500
— langkornet ris 2,500 2,500
1006 40 00 Brudris — —
1007 00 90 Sorghum, undtagen hybridsorghum til udsaed — —

(') De anvendte mangder af bearbejdede eller ligestillede produkter skal i givet fald multipliceres med de koefficienter, der er angivet i bilag E til Kommissionens andrede
forordning (EF) nr. 1520/2000 (EFT L 177 af 15.7.2000, s. 1).

(%) Varer, der er opfort i bilag B til forordning (EQF) nr. 1766/92 eller omhandlet i artikel 2 i forordning (EGF) nr. 2825/93.

(}) For sirup henhorende under KN-kode 1702 30 99, 1702 40 90 og 1702 60 90, fremstillet ved blanding af glucosesirup og fructosesirup, ydes kun eksportrestitution for
glucosesirup.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1040/2004
af 27. maj 2004

om fastsaettelse af eksportrestitutionerne for produkter forarbejdet pd basis af korn og ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den fzlles markedsordning for korn ('), serlig
artikel 13, stk. 3,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 3072/95 af 22.
december 1995 om den falles markedsordning for ris (?), serlig
artikel 13, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 13 i forordning (E@F) nr. 1766/92
og artikel 13 i forordning (EF) nr. 3072/95 kan
forskellen mellem noteringerne eller priserne for de
produkter, som er naevnt i artikel 1 i disse forordninger,
og priserne pd disse produkter inden for Fellesskabet
udlignes ved en eksportrestitution.

(2)  Thenhold til artikel 13 i forordning (EF) nr. 3072/95 skal
restitutionerne fastsaettes under hensyntagen til situati-
onen og den forventede udvikling dels med hensyn til
de disponible meangder af korn, ris og brudris samt disse
produkters pris pd Feallesskabets marked, dels med
hensyn til priserne for korn, ris, brudris og kornpro-
dukter pd verdensmarkedet. Ifolge de samme artikler er
det ligeledes vigtigt at sikre ligeveegt pd korn- og rismar-
kederne og en naturlig udvikling for sd vidt angér priser
og samhandel samt at tage hensyn til de patenkte
udferslers gkonomiske aspekter og til interessen i at
undgé forstyrrelser pd Fallesskabets marked.

(3)  Ved artikel 4 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1518/
95 (*) om regler for indfersel og udfersel af produkter
forarbejdet pé basis af korn og ris fastsettes de sxrlige
kriterier, der skal tages hensyn til ved beregningen af
restitutionen for disse produkter.

(4 Den restitution, der skal ydes visse forarbejdede
produkter, ber alt efter produkterne gradueres i forhold
til deres indhold af aske, racellulose, avner, proteiner,

(") EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21. Andret ved forordning (EF) nr. 1104/
2003 (EUT L 158 af 27.6.2003, s. 1).

(3) EFT L 329 af 30.12.1995, s. 18, senest &ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 411/2002 (EFT L 62 af 5.3.2002, s. 27).

(% EFT L 147 af 30.6.1995, s. 55. Andret ved forordning (EF) nr.
2993/95 (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 25).

fedtstoffer eller stivelse, idet indholdet heraf er serlig
betegnende med hensyn til mangden af det basisprodukt,
som faktisk indeholdes i det forarbejdede produkt.

(5)  For sd vidt angdr maniokredder og andre tropiske radder
og rodfrugter sdvel som mel heraf gor de patenkte
udferslers gkonomiske aspekt, serlig under hensyntagen
til disse produkters art og oprindelse, ikke for tiden fast-
sattelse af en eksportrestitution pdkravet. P4 grund af
Fallesskabets ringe andel i verdenshandelen med visse
produkter forarbejdet pa basis af korn er fastsattelse af
en eksportrestitution for disse ikke for tiden nedvendig.

(6)  Situationen pd verdensmarkedet eller visse markeders
sarlige krav kan gere det nedvendigt at differentiere
restitutionen for visse produkter alt efter bestemmelses-
stedet.

(7)  Restitutionen skal fastsettes en gang om méneden. Den
kan endres i mellemtiden.

(8)  Visse produkter forarbejdet pd basis af majs kan undergd
en varmebehandling, der kan medfere ydelse af en resti-
tution, der ikke svarer til produktets kvalitet. Det ber
anfores, at produkter med indhold af pregelatineret
stivelse ikke kan omfattes af eksportrestitutioner.

(9)  Forvaltningskomitéen for Korn har ikke afgivet udtalelse
inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

Eksportrestitutionerne for de i artikel 1, stk. 1, litra d), i forord-
ning (EJF) nr. 1766/92 og artikel 1, stk. 1, litra ), i forordning
(EF) nr. 3072/95 omhandlede produkter, for hvilke forordning
(EF) nr. 1518/95 galder, fastsattes i overensstemmelse med
bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 28. maj 2004.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 27. maj 2004 om fastsettelse af eksportrestitutionerne for produkter forar-
bejdet pé basis af korn og ris

Produktkode Bestemmel- Maleenhed Restitutions- Produktkode Bestemmel- Maleenhed Restitutions-
sessted belob sessted belgb
11022010 9200 (1) C10 EUR/t 30,30 110423109300 C10 EUR|t 24,89
11022010 9400 (1) C10 EURt 25,97 110429 11 9000 C10 EUR|t 0,00
110220909200 (") C10 EUR/t 25,97 110429 519000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 C11 EUR/t 0,00 110429559000 C10 EUR|t 0,00
11029010 9900 C11 EUR/t 0,00 1104 3010 9000 C10 EUR/t 0,00
11029030 9100 C11 EUR/t 0,00 110430 90 9000 C10 EUR/t 5,41
110319409100 10 EUR/t 0,00 1107 1011 9000 13 EUR|t 0,00
110313109300 () C10 EURf 30,30 1108 11 00 9200 C10 EUR/t 0,00
110313109500 (1) 10 EUR/t 25,97 1108 11 00 9300 10 EUR/t 0.00
110313909100 (1) 10 EUR/t 25,97 / ’
110812 00 9200 C10 EUR|t 34,62
11031910 9000 C10 EUR/t 0,00
11081200 9300 C10 EUR|t 34,62
110319309100 C10 EUR/t 0,00
110813009200 C10 EUR|t 34,62
1103 20 60 9000 C12 EUR/t 0,00
110813009300 C10 EUR|t 34,62
1103 20 20 9000 c11 EUR/t 0,00
110419 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 19109200 10 EUR/t 0,00
110412909100 10 EURJt 0,00 110819109300 10 EUR/e 0,00
11041290 9300 C10 EURt 0,00 110900009100 €10 EUR/t 0,00
110419509110 C10 EUR/t 34,62 170230599000 (3 C10 EUR[t 25,97
110419509130 C10 EURJt 28,13 170230919000 C10 EUR/t 33,92
110429019100 Cc10 EUR/t 0,00 170230999000 C10 EUR/t 25,97
110429039100 C10 EUR/t 0,00 170240909000 C10 EUR/t 25,97
11042905 9100 C10 EUR/t 0,00 170290 50 9100 C10 EUR|t 33,92
11042905 9300 C10 EUR/t 0,00 170290 50 9900 C10 EUR/t 25,97
110422209100 C10 EUR[t 0,00 170290 75 9000 C10 EUR|t 35,54
110422309100 C10 EUR/t 0,00 170290 79 9000 C10 EUR|t 24,67
110423109100 C10 EUR/t 32,46 210690 55 9000 C10 EUR|t 25,97

(") Der ydes ingen restitution for produkter, der har undergdet en varmebehandling, der medferer preegelatinering af stivelsen.
() Restitutionerne ydes i henhold til Radets forordning (EQF) nr. 2730/75 (EFT L 281 af 1.11.1975, s. 20), som @ndret.
NB: Zﬁ){;irl;l:tkodeme samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1), som
De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003, s. 11).
De ovrige bestemmelsessteder er fastsat sdledes:
C10 Alle bestemmelsessteder.
C11 Alle bestemmelsessteder, undtagen Bulgarien.
C12 Alle bestemmelsessteder, undtagen Rumznien.
C13 Alle bestemmelsessteder, undtagen Bulgarien og Rumaenien.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1041/2004
af 27. maj 2004

om fastsattelse af eksportrestitutionerne for kornfoderblandinger

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den felles markedsordning for korn ('), swrlig
artikel 13, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T henhold til artikel 13 i forordning (E@F) nr. 1766/92
kan forskellen mellem noteringerne eller priserne pé
verdensmarkedet for de produkter, der er navnt i
artikel 1 i forordningen, og priserne pé disse produkter
uden for Fallesskabet udlignes ved en eksportrestitution.

(2 Tartikel 2 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1517/95
af 29. juni 1995 om gennemforelsesbestemmelser til
forordning (EQF) nr. 1766/92 for si vidt angir den
import- og eksportordning, der gelder for foderblan-
dinger pa basis af korn, og om andring af forordning
(EF nr. 1162/95 om sarlige gennemforelsesbestem-
melser for ordningen med import- og eksportlicenser
for korn og ris (%), defineres kriterierne for restitutions-
belobets fastsettelse for disse produkter.

(3)  Der skal ved beregningen ogsa tages hensyn til indholdet
af kornprodukter. Med henblik pd en forenkling ber
restitutionen betales for to kategorier af »kornprodukter,
nemlig for majs, som er den mest almindelige kornart i

udferte kornfoderblandinger og majsprodukter, og for
»andre kornarter«, som er de restitutionsberettigede korn-
produkter med undtagelse af majs og majsprodukter. Der
ber ydes en restitution for den mangde kornprodukter,
som foderblandingen indeholder.

4 I gvrigt skal der ved fastsettelsen af restitutionsbelgbet
ligeledes tages hensyn til mulighederne og betingelserne
for salg af de pageldende produkter pa verdensmarkedet,
interessen 1 at undgd forstyrrelser pd Fellesskabets
marked og udferslernes gkonomiske aspekt.

(5)  Sem felge af den nuverende markedssituation for korn
og specielt udsigterne, hvad forsyningssituationen angdr,
afskaffes eksportrestitutionerne.

(6)  Forvaltningskomitéen for Korn har ikke afgivet udtalelse
inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

Eksportrestitutionerne for de under forordning (E@F) nr. 1766/
92 henherende foderblandinger, for hvilke forordning (EF) nr.
151795 galder, fastsettes som angivet i bilaget til naerverende
forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

(') EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1104/2003 (EUT L 158 af 27.6.2003, s. 1).
() EFT L 147 af 30.6.1995, s. 51.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 27. maj 2004 om fastsattelse af eksportrestitutionerne for kornfoderblandinger

Produktkoder, for hvilke der ydes eksportrestitutioner:

230910119000, 230910139000, 230910319000, 230910339000, 230910519000, 230910 53 9000,
230990319000, 230990339000, 2309 9041 9000, 2309 9043 9000, 2309 90 51 9000, 23099053 9000

Kornprodukter Bestemmelse Maleenhed Restitutionsbelob
Majs og majsprodukter: C10 EUR/t 0,00
KN-kode 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20, 1103 13,
1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23, 1904 10 10
Kornprodukter, med undtagelse af majs og majsprodukter C10 EUR/t 0,00

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT L

366 af 24.12.1987, s. 1), som andret.
C10: Alle bestemmelsessteder.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1042/2004
af 27. maj 2004

om fastsettelse af restitutionssatserne for visse produkter fra sukkersektoren, der udferes i form af
varer, som ikke er omfattet af traktatens bilag I

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker ('),
seerlig artikel 27, stk. 5, litra a), og stk. 15, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 27, stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr.
1260/2001 kan forskellen mellem verdensmarkedspri-
serne for de i artikel 1, stk. 1, litra a), ¢), d), f), g) og
h), i nevnte forordning omhandlede produkter og pris-
erne inden for Fellesskabet udlignes ved en eksportresti-
tution, ndr disse produkter udferes i form af varer, der er
anfort i bilag V til naevnte forordning. I Kommissionens
forordning (EF) nr. 1520/2000 af 13. juli 2000 om fast-
settelse  af felles gennemforelsesbestemmelser  for
eksportrestitutionsordningen og af kriterier for fastseet-
telse af restitutionsbelgbet for visse landbrugsprodukter,
der udferes i form af varer, som ikke er opfert i trak-
tatens bilag 1(?), preciseres det, for hvilke af disse
produkter der skal fastsattes en restitutionssats, der
gelder ved disse produkters udfersel i form af varer,
der er anfert i bilag I til forordning (EF) nr. 1260/2001.

(2) T henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1520/
2000 fastsaettes restitutionssatsen pr. 100kg af hvert af
de péageldende basisprodukter for hver maned.

(3)  Thenhold til artikel 27, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1260/
2001 samt artikel 11 i den landbrugsaftale, der blev
indgdet i forbindelse med de multilaterale handelsfor-
handlinger under Uruguay-runden, mé eksportrestituti-
onen for et produkt, der er iblandet en vare, ikke vare

storre end restitutionen for dette produkt, ndr det udferes
i uendret stand.

(4)  De restitutioner, der er fastsat i nerverende forordning,
ma forudfastsettes, da markedssituationen for de
kommende maéneder ikke kan forudses pd narvarende
tidspunkt.

(5)  De forpligtelser, der er indgdet om restitutioner, der kan
ydes ved udfersel af landbrugsprodukter, der er iblandet
varer uden for traktatens bilag I, kan bringes i fare, hvis
der forudfastsattes hgje restitutionssatser. Der ber derfor
treeffes  beskyttelsesforanstaltninger 1 disse situationer,
uden at indgdelsen af langfristede kontrakter dermed
forhindres. Fastsettelsen af en specifik restitutionssats
for forudfastsattelsen af restitutionerne er en foranstalt-
ning, der kan sikre, at disse forskellige maéls@tninger
bliver opfyldt.

(6)  Under hensyn til overslagene over udgifter og de dispo-
nible budgetmidler er det fortsat nedvendigt at sikre en
stram styring.

(7  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
De restitutionssatser, der gzlder for de i bilag A til forordning
(EF) nr. 1520/2000 og de i artikel 1, stk. 1 og 2, i forordning
(EF) nr. 1260/2001 anferte basisprodukter, som udferes i form

af varer, der er anfort i bilag V til forordning (EF) nr. 1260/
2001, fastsaettes som anfort i bilaget til narvarende forordning.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

() EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 2196/2003 (EUT L 328 af 17.12.2003, s. 17).

() EFT L 177 af 15.7.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
740/2003 (EUT L 106 af 29.4.2003, s. 12).

Pd Kommissionens vegne
Erkki LIIKANEN
Medlem af Kommissionen
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BILAG

Restitutionssatser fra 28. maj 2004 for visse produkter fra sukkersektoren, der udferes i form af varer, der ikke
omfattes af traktatens bilag I

KN-kode

Varebeskrivelse

Restitutionssatser i EUR/100 kg

i tilfelde af forudfastsattelse af
restitutionerne

i andre tilfelde

1701 99 10

Hvidt sukker

46,81

46,81
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1043/2004

af 27. maj 2004

om fastsettelse af eksportrestitutionerne for olivenolie

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 136/66/EQF af 22.
september 1966 om oprettelse af en fxlles markedsordning for
fedtstofter (1), serlig artikel 3, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Séfremt priserne i Fellesskabet ligger over verdensmar-
kedspriserne, kan forskellen mellem disse priser i henhold
til artikel 3 i forordning nr. 136/66/EQF ved udforsel af
olivenolie til tredjelande udlignes ved en restitution.

Bestemmelserne for fastsattelse og ydelse af eksportresti-
tutionerne ved olivenolie er fastsat i Kommissionens
forordning (EQF) nr. 616/72 (3.

I henhold til artikel 3, stk. 3, i forordning nr. 136/66/
EQF skal restitutionen vare den samme for hele Felles-
skabet.

I henhold til artikel 3, stk. 4, i forordning nr. 136/66/
EQF skal restitutionen fastsettes under hensyntagen til
situationen og udviklingstendenserne for priserne pé
olivenolie og de disponible mangder pa Fellesskabets
marked og for priserne pé olivenolie pd verdensmarkedet.
Séfremt situationen pd verdensmarkedet imidlertid ikke
gor det muligt at fastsld de gunstigste noteringer for
olivenolie, kan der dog tages hensyn til prisen pa dette
marked for de vigtigste konkurrerende vegetabilske olier
og til den forskel, der i en representativ periode konsta-
teres mellem denne pris og prisen pd olivenolie. Restitu-
tionsbelgbet kan ikke overstige forskellen mellem prisen
pa olivenolie i Fellesskabet og pd verdensmarkedet, even-
tuelt justeret med omkostningerne ved at eksportere
produktet til verdensmarkedet.

)

[ medfor af artikel 3, stk. 3, tredje afsnit, litra b), i forord-
ning nr. 136/66/EQF kan det bestemmes, at restitutionen
fastsattes ved licitation. Licitationen vedrgrer restitutions-
belobet og kan begrenses til visse modtagerlande,
meangder, kvaliteter og prasentationer.

I henhold til artikel 3, stk. 3, andet afsnit, i forordning
nr. 136/66/EQF kan restitutionen for olivenolie fastsattes
pa forskellige niveauer alt efter bestemmelsesstedet, ndr
verdensmarkedssituationen eller de sarlige krav pé visse
markeder gor det nedvendigt.

Restitutionen skal fastsettes mindst én gang om
mdneden. Hvis det er pédkravet, kan den @ndres i
mellemtiden.

Anvendelse af disse bestemmelser pd den nuvarende
markedssituation for olivenolie og iser pd prisen for
olivenolie inden for Feallesskabet og pd markederne i
tredjelande og i Grakenland forer til at fastsette restitu-
tionerne til de i bilaget angivne beleb.

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fedtstoffer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Eksportrestitutionerne ved udfersel til tredjelande af de i artikel
1, stk. 2, litra ¢), i forordning nr. 136/66/EQF navnte produkter
fastsaettes til de i bilaget angivne belgb.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

(') EFT 172 af 30.9.1966, s. 3025/66. Senest andret ved forordning
(EF) nr. 1513/2001 (EFT L 201 af 26.7.2001, s. 4).

() EFT L 78 af 31.3.1972, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.

2962(77 (EFT L 348 af 30.12.1977, s. 53).

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 27. maj 2004 om fastsettelse af eksportrestitutionerne for olivenolie

Produktkode Destination Maleenhed Restitutionsbelgb
150910909100 A00 EUR/100 kg 0,00
150910909900 A00 EUR/100 kg 0,00
150990009100 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 90 009900 A00 EUR/100 kg 0,00
151000909100 A00 EUR/100 kg 0,00
151000909900 A00 EUR/100 kg 0,00

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens @ndrede forordning
(EQF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1).

De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EFT L 313
af 28.11.2003, s. 11).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1044/2004
af 27. maj 2004

om bud for udfersel af havre, der er meddelt inden for rammerne af den i forordning (EF) nr. 1814/
2003 ombhandlede licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den falles markedsordning for korn ('),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1501/
95 af 29. juni 1995 om visse gennemfarelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EQF) nr. 1766/92 for sd vidt angar ydelse af
eksportrestitutioner for korn samt de foranstaltninger, der skal
treffes inden for kornsektoren i tilfelde af markedsforstyr-
relser (), sarlig artikel 4,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1814/
2003 af 15. oktober 2003 om en sarlig interventionsforanstalt-
ning for korn i Finland og Sverige i produktionsiret 2003/
04 (%), sarlig artikel 9, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) En licitation over eksportrestitutionen for havre, der er
produceret i Finland og Sverige til eksport fra Finland og
Sverige til alle tredjelande med undtagelse af Bulgarien,
Cypern, Estland, Ungarn, Letland, Litauen, Malta, Polen,
Tjekkiet, Rumaenien, Slovakiet og Slovenien, blev dbnet
ved forordning (EF) nr. 1814/2003.

(2  Tartikel 9 i forordning (EF) nr. 18142003 er det fastsat,
at Kommissionen pd grundlag af de meddelte bud efter
proceduren i artikel 23 i forordning (EQF) nr. 1766/92
kan beslutte, at licitationen skal vaere uden virkning.

(3)  Under henvisning til bla. kriterierne i artikel 1 i forord-
ning (EF) nr. 1501/95 ber der ikke fastsettes nogen
maksimumsrestitution.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De bud, der er meddelt fra den 21. til den 27. maj 2004 inden
for rammerne af den i forordning (EF) nr. 1814/2003 ombhand-
lede licitation over restitutionen ved udfersel af havre, skal vere
uden virkning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 28. maj 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. maj 2004.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER
Medlem af Kommissionen

() EFT L 181 af 1.7.1992, s. 21. Andret ved forordning (EF) nr. 1104/
2003 (EFT L 158 af 27.6.2003, s. 1).

(%) EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Andret ved forordning (EF) nr. 1431/
2003 (EFT L 203 af 12.8.2003, s. 16).

() EUT L 265 af 16.10.2003, s. 25.



Den 28. april 2004 vedtog Kommissionen beslutning K(2004) 1582 endelig om andring af direktiv
2001/32[EF om anerkendelse af beskyttede zoner, som er udsat for serlige plantesundhedsrisici i
Faellesskabet.

Indtil offentliggerelsen i EUT er teksten tilgaengelig pé:

http://europa.eu.int/comm/food/plant/organisms/protected/index_en.htm
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